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Ce volun1e contlent eles fac-sin1ile ele quelqu~s 

docun1ents clont le texte original et la tracluction 

ont été présentés dans les Ton1es li, III et IV du 

Second Mén1oire du BrésiL 

BERNE) le õ Décembre 1899. 
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DOCUMENT No 1 

FAC-SIMILE 
DE 

DEUX PAGES DE LA LETTRE 
DE 

SEBASrfiÃO DE LUCENA DE AZEVEDO 

DATÉE DE P ARA, LE l e'' jANVIEl~ 1647 

ET ADRESSÉE AU ROI DE PORTUGAL 

1 BJBL. :-IAT. DE LlSBOXXE, ARCJ II\'E DU CONS. ULTRA.\I ARL'IO, LlAS E \'" 1;)) 

Le texte original se trouve déchiffré et reprocllút au T ome IV clu 
2d ~1émoz're OZt R éplique du Brésil, sous le n° 3<.'\l; la tracluction 

française, au Tome II, sous le n" l 3 CAl. 
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FAC-SIMILE No I. 

PAGE DE LA LETTRE DU 1··· ] ANVIER 1647 DE LUCENA DE AZEVEDO. 

. . • tomey o sol e me 
achey em tres graos 
meio da banda do 
norte :. .. 

3'/• 0 au Nord 
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PAGE FINALE DE LA LETTRE DU l•r jANVIER 1647 DE LUCENA DE AZEVEDO. 



DOCUMENT 

FAC-SIMILE 
DE 

No n 
L; 

DEUX PAGES DE LA LETTRE 

DE 

SEBASrfiÃO DE LUCENA DE AZEVEDO 

DATÉE DE PARA, LE 20 AouT 1647 

ET ADRESSÉE AU ROI "DE PORTUGAL 

I. BJBL. NAT. DE LISBO;\'NE, ARCHJ\TE DU CONS . ULTRA .IIARIN0
1 

LIASSE N" 15) 

L e texte original se trouve déch:iffré et reproclu.it au To me IV clu 
2d ~!fémoire ou Réplique du B7"ésil, sous le 11° 3<Bl ; la tracluction 

française, au Tome II, sous le no 13(B)_ 
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AvANT-DERNIERE PAGE DE LA LETTRE DU 20 AouT 1647 DE LUCENA DE AZEVEDO. 



FAC-SIMILE No IV. 

-~ 

\ 

., . 
. \ .. 

'\\ 

\ ' 

.r 

.. 
\ 

DERNI:ERE PAGE DE LA LETTRE nu 20 Aour 1647 DE LUCENA DE AZEVEDO. 
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SEPT PAGES DES NOTES MANUSCRITES 

DU 

P. PFEIL 
DE 1682 

POUR SON ,ANNOTAÇAM" 

(BffiLIOTHEQUE DU lWI DU PORl'ü G AL, PALAIS D'AJUDA) 

L e texte cléchiffré ele quelques -lmes ele ces pages se trouv~ au 
T. IV du 2d i1dé11ttai7~e ou R éplique du Brésil) sous le no 4 ; la 

traduction française au T. II, sous le no 19. 
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FEUILLET 13, RECTo, DES NoTES MAJ.'WSCRITES DE L',ANNOTAÇAJ.\1" DU P . PFEIL. 
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FAC-SIMILE No VI . 

1 - .. \. . . 

FEUILLET 106, RECTo, DES NoTES l\t.IA.t'\TUSCRITES DE L',ANNoTAÇAiVI" DU P . PFEIL. 

Cap du Nord 2" 52' de 
lat. N. 



FAC-SIMILE No VIl. 

FEUILLET 106, VERSO, DES NOTES MANUSCRITES DE L',ANNOTAÇAM" DU P . PFEIL. 
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FEUILLET 108, RECTO, DES NOTES lVIANUSCRITES DE L ' ,ANNOTAÇAiVI" DU P. PFEIL. 
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Pinçou 

ou Wiapoc, 

ou Yapóc 

ou Vaiabógo, 

ou Oyapóc 

Latitude du Vinceut 
Pinçou d'aprés plu
sieurs auteurs 

Erreur du P . Vasconcellos 

Riccioli, 2' 40' 

Barnicio, 3' 40' 

]. de Laet, 4' 30 

P . D'Avity, 4' 

Adam A igenler, 3'40' 

Le P. Pfeil. 3'40' 

D istances 

48 lieues espagnoles du 
Cap du Norcl 

Importance cl u Vincent 
Pinçon 

R. Aper Wacque 
(l'Approuague) 

Le cours du V . Pinçon 



FAC-SIMILE No XI . 

FEUILLET 109, RECTO, DES NOTES i\1Al\TUSCRITES DE L',ANr OTAÇA1vr" DU P. PFEIL. 

Source du V. Pinçon 
pres de celle de 
!'Ara Wari (Ara
g naryl 

Embouchw·e duV.Pinçon 

Baie Jargc de 4 Jicues. 
L c V. Pin çon dé
bouchc dans cette 
baic en tre Je il!ont
Argent ct Je Oap 
Grrmge 



DOCUMENT No 4 

FAC-SIMILE 
DE 

LA DERNIERE PAGE DE LA PRÉFACE 
DU ,COMPENDIO" 

DU 

P. PFEIL 

DATJ~ DE PAl:U., LE 1 ••. A VHJL 1700 

f BlBLIOTL-IEQUE DU ROl DE POl<TUGAL, P ALAIS D1AJ UDA 1 LISBOX?>IE) 

Le t~xte original ele cette page et ele quelques autres de ce clocument 
se trouve r eprocllút au Tome IV clu 2d Jl!lém.oi;;e. dzt Brésil, ·ous le 

no 15; la tra duction fr ançaise, au Tome H, sous le no 41. 
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DERNIERE PAGE DE LA PRÉFACE nu ,CoMPENDIO" nu P . PFEIL. 

I 



DOCUMENT No 5 

MÉMORANDUM 
REMIS PAR 

]. DA CUNHA BROCHADO 
iVllNISTRE DE PORTUGAL A LONDRES 

A 

LORD BOLINGBROKE 
SECRÉTAIRE D'ÉTAT 

LE 23. ] AN VI E R 171 3 

(PUBLIC RECORD OFFICE , LON DR ES , TREA T Y p APERS, UTRECHT, N" 112. 
E:\TCLOSUl~ES F ROM THE SE C RE TA HY OF ST A TE T O THE LORDS P L ENIPOTENTIARIES) 

Fac-simile ele la copie reçue par les Plénipotentiaires a.nglais 
à Utrecht, le 11 Mars 1713. Voir le no 56 au Tome II du 

2d JJ;!ém oz"re du Brészl 



FAC-SIMILE No XIII. 

lVIÉMORAi'-J"DU:M REMIS PAR LE MINÍSTRE n:E: PoRTUGAL A LoRD BoLINGBROKE LE 23 ] ANVIER 1713 

ET ENVOYÉ AUX PLÉNIPOTENTIAIRES ANGLAIS A UTRECHT. 

c situées depuis la Ri
viere appellée Y a.
poco jusques au Cap 
du Nort de la Ri
v iere desAmazones 
inclusive » 



DOCUMENT No 6 

FAC-SIMILE 
D'UN PASSAGE DE LA LETTRE 

ADRESSÉE PAR 

j. DA CUNHA BROCHADO 
MINISTRE DE PORTUGAL A LONDRES 

AU 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT 
A LISBONNE 

<D'APRES LA COPrE CONSERVÉE A LA BIBLI OT HEQUE: DE L'ACADÉ,\l iE l{OY ALE 

DES SCIENCES DE LI BONNE) 

Voir la note préliminaire au no 57, Tome II, du 2d J11émoire du Brésil. 



ras cituadas entre 
Rio Yapozo, e o 

abo do Norte :do 
io dasAlmazonas, 

nclusiYam.ente ~ 

FAC - S IMI L E No XIV. 

dt~~/ ~~ ~-77~<? 
. . 

PASSAGE DE LA COPIE DE LA LETTRE DU 24 j.A.NVIER 1713 DE BROCHADO, CONSERVÉE 

A L' AcADÉlVIIE DES SciENCES DE LrsBoNNE. 

Ici conun_ence le lJassagl.! 
transe ri t incorrecte
ntent a n 'I'01ne ll, 
page 63, clu 1"" Mé· 
moire (rançais, 110 

X.IU. Voir l e no 57 
a u T ome li du 2dMé· 
1110 i r c dnBr ésil, ainsi 
q u e 1e (ac-si nlile s ui
Y:lnt 



DOCUMENT No 7 

FAC-SIMILE 
D'UN. PASSAGE DE LA LETTRE 

ADRESSÉE PAR 

j. DA CUNHA BROCHADO 
MINISTRE DE PORTUGAL A LONDRES 

AU 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT 
A LISBONNE 

( D' APRES LA . COPIE CO?\'SET~VÉE A LA BIBLIOTBEQUE DU ROl DE POLn'UGAL, 

PALAIS D'AJUDA, A LISBONNE) 

\ oir la note préliminaire au no 57, Tome II, du 2c1 Jl!lémoz·n du Brésil. 

-------~:-------



rras situadas, entre 
o Ry o Yapou co, e 
o Cabo do Norte do 
Ryo das Almazonas 
incluzivamente ~ 

FAC-SIMILE No XV. 

p ASSAGE DE LA COPIE DE LA LETTRE DU 24 jANVIER 1713 DE BROCHADO, CONSERVÉE 

A LA Bmuon-iEQUE DU Ror DE PoRTUGAL, AU P ALAIS D' AJUDA. 

lei conuncnc. lc passag·e 
cité dRns le tm· :Mé
tuo ire français d'a~ 

pres lR covie el e la 
BibJ. de l'.t\c. el es 
Scienccs c! e Lisbonne 



DOCUMENT N? 8 

FAC-SIMILE 
DU 

ROUTIER DE L'ARAGUARY AU VINCENT PINÇON 
OU GUAYAPOCO (OYAP OC) 

ET 

AU MONT CAMARIPU 
lCOMARIBO, OU MONTAGNE D'ARGENT) 

ÉCRIT EN 1723 

PAR LE PILOTE DE L'EXPÉDITION DIRIGÉE PAR LE 

CAPIT AINE PAES DO AMARAL 

(BIBL. NAT. DE RIO DE JANEmO, MS. CCXLVI/17-34. L'ORIGINAL QUI A SERVI AU FAC-SillliLE SE 

TROUVE A BER~E, A LA DISPOSITION DE L'ARBlTRE ET DU REPRÉSENTANT DE LA FRANCE) 

Texte portugais r eproduit au Tome IV clu 2d jJ([émoire du Brésil1 sous 
le no 26; tracluction française au Tome III, sous le no 85_ Voir la note 

prélíminaire à la traduction. 

~-----~----- , 
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l re PAGE DU R ouTIER DE 1723. 

FAC-SIMILE No XVI . 

~ 
. ' . 

• 

,. . 
,., 

De l'Araguary à laRiv . 
de Vincent Pinsson, 
n o= ée da ns Je 
pays Guayapoco 

ptc d'Ara g uari ( P tR 

Grossa ) 

Confluent de l'A rag-uar i 

Ca bo do Norte 

Iga rapé Or apumaça 

Iga rapé 'ibiuaua 

Notes écrites sur la 
couv ertu r e du do
cument 



FAC-SIMILE No XVII. 

Ill1a da Pororoca 

Turury 

Turinama 

I. Uapmajani 

R. Igarape pnca 

Ig. de Mayacary 

2me PAGE DU RoUTIER DE 1723. 



FAC-SIMILE No XVIII. 

--
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3mo P AGE DU RouTIER DE 1723. 

Ig. Caraxuena (Calçoene 
ou Carsewene) 

lg. Vairapu (Ouayrapo, 
a ujourd'hui·Goyabal) 

Uruatury 

Rio Goanani (Couanony 
· ou Cunany) 



FAC-SIMILE No XIX 

pte da Estrella da Lua 

U anax:ueni 

I g·. Tatanassu 

Ig. Gua na-Vuanary 

Auoana-Vanary 

4me PAGE DU ROUTIER DE 1723. 



FAC-SIMILE No XX 
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5me PAGE DU ROUTIER DE 1723. 

R . Caxipuní (Cassipor é) 

p tc Camarnpy (C. d'Or a ng-e) 

Riv. e t B a ie ele Vincent 
Pinsson , e t m ont 
élevé a n N .O . 
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6ruo p AGE DU RoUTIER DE 1723. 

FAC-SIMILE No XXI . 

.. 
..' 

R. Cur upi (Cur ipy) 

R. Guayapoco (l 'Oyap oc 
ou V incent Pinçou). 
Montagne élevée. 
Qua tr e chain e~ de 
n1ontagnes 

Montagne a u N.O. oü 
se trouve la borne 
frontier e 

Ce mont est n ommé Ca
ma r ip t'i (Coma r ibo) 

Riv . el e Vincent Pinsson 
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